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1. Цели проекта

Целями данного проекта являются:
1.1. Автоматизация процесса первичного приема Заявок от клиентов
1.2. Учет клиентов – юридических и физических лиц, заключивших договоры на предоставление услуг с ООО Балтик-Лайт.
1.3. Формирование типовых договоров и ТЗ к ним

1.4. Проведение экспертизы объекта

1.5. Дизайнерская подготовка производства

1.6. Закупка сырья и материалов

1.7. Технологическая подготовка производства

1.8. Формирование производственного графика и производство готовой продукции

1.9. Транспортное обеспечение деятельности

1.10. Производство монтажных работ

1.11. Учет и организация взаиморасчетов с клиентами, поставщиками и субподрядными организациями

2. Задачи проекта
Для реализации поставленных целей должны быть решены следующие задачи:
2.1. Для реализации бизнес-процесса первичного приема Заявок от клиентов:
2.1.1. Обеспечить возможность первичного ввода, хранения, редактирования и изменения статусов заявок от клиентов
2.1.2. Обеспечить возможность привязки заявки от клиента к существующему рамочному договору клиента
2.1.3. Обеспечить возможность выбора из существующих или создания нового клиента
2.1.4. Обеспечить возможность при приеме заявки от клиента создавать заявки на внутренние работы следующих типов:
· Заявка на дизайн

· Заявка на экспертизу

· Заявка на согласование

· Заявка на печать

· Заявка на изготовление

· Заявка на монтаж

2.1.5. В создаваемых заявках на внутренние работы суть выполняемых работ описывается в свободном формате
2.1.6. В процессе обработки заявок на внутренние работы специалистами заполняются формализованные поля этих документов, изменяются их статусы
2.2. Для реализации учета клиентов – юридических и физических лиц:
2.2.1. Обеспечить возможность первичного ввода, хранения, редактирования и изменения статусов клиентов ООО Балтик-Лайт непосредственно в АИС
2.3. Для технологической обработки заявок и формирования типовых договоров и ТЗ к ним:
2.3.1. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на дизайн специалистами, включая возможность добавления необходимых графических и иных файлов
2.3.2. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на проведение экспертизы объекта специалистами, включая возможность добавления необходимых графических и иных файлов
2.3.3. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на согласование специалистами, включая возможность добавления необходимых графических и иных файлов
2.3.4. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на проведение экспертизы объекта специалистами
2.3.5. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на печать специалистами, включая возможность добавления необходимых графических и иных файлов
2.3.6. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на изготовление специалистами, расчет проектной стоимости работ, включая возможность добавления необходимых графических (чертежи) и иных (описания, технические требования) файлов
2.3.7. Обеспечить возможность редактирования и изменения статусов Заявки на монтаж специалистами, включая возможность добавления необходимых графических (чертежи, схемы) и иных (описания, технические требования) файлов
2.3.8. Обеспечить возможность формирования по обработанным специалистами заявкам (заявки от клиента, в которых все заявки на внутренние работы выполнены) типовых договоров
2.3.9. Обеспечить возможность в процессе согласования договора с клиентом, при необходимости, редактировать заявки на внутренние работу и изменять их статусы
2.3.10. В случае, когда заявка от клиента оформляется в рамках тендерного договора, должна быть обеспечена возможность хранения тендерной документации (списка лотов) в том виде, в каком они предоставлены клиентам и копирование названий работ в заявку из выбранного лота автоматически, для недопущения ошибок при копировании.
2.4. Для обеспечения закупок сырья и материалов:
2.4.1. Обеспечить формирование на базе обработанных заявок заказов на закупку сырья и материалов
2.4.2. При формировании заказов на закупку сырья и материалов учитывать фактическое состояние склада сырья и материалов (запасов на производстве)
2.5. Для формирования производственных графиков и контроля фактического производства готовой продукции:

2.5.1. При формировании производственных графиков должны учитываться нормы рабочего времени на типовые операции. На первом этапе – экспертные оценки или используемые в настоящее время нормы, в дальнейшем – возможность корректировки норм с учетом фактической производственной деятельности
2.5.2. При формировании производственных графиков должна учитываться фактическая доступность производственного оборудования и трудовых ресурсов
2.5.3. Контроль фактического времени на изготовление должен осуществляться средствами АИС
2.6. Для обеспечения транспортной деятельности компании:

2.6.1. Должна быть обеспечена возможность формирования маршрутов, состоящих из пунктов назначения
2.6.2. Пункты назначения создаются по заявкам на монтаж
2.6.3. Должна быть обеспечена возможность формирования транспортных документов.
2.7. Для планирования и учета фактического времени выполнения монтажных работ:

2.7.1. Контроль фактического времени выполнения монтажных работ должен осуществляться средствами АИС – ввод данных после фактического выполнения
2.8. Для организация и учета взаиморасчетов с клиентами, поставщиками и субподрядными организациями:

2.8.1. Обеспечить возможность формирования счетов клиенту в соответствии с условиями оплаты по договору
2.8.2. Исходящие платежи формируются в АИС на основании заказов на закупку сырья и материалов – объект заявка на платеж
2.8.3. Заявка на платеж утверждается Директором
2.8.4. Должна быть обеспечена возможность разбора банковской выписки по расчетному счету, по которой подтверждается проведение конкретных платежей
2.8.5. При разборе выписки платежи привязываются к договорам и заявкам от клиентов. По факту поступления средств принимаются решения о передачи заявок от клиентов в дальнейшую обработку (печать, выполнение, т.п.)
2.9. Должны быть созданы следующие основные справочники и классификаторы:
2.9.1. Оргштатная структура компании, сотрудники – требуется миграция перед началом работы
2.9.2. Классификатор сырья и материалов – создается, заполняется по мере функционирования АИС
2.9.3. Классификатор готовой продукции – создается, заполняется по мере функционирования АИС
2.9.4. Юридические лица (клиенты, поставщики, субподрядные организации) – требуется миграция и актуализация данных перед началом работы
2.10. Обеспечить формирование следующих документов (печатных форм):
2.10.1. Договоров на предоставление услуг ООО Балтик-Лайт и сопутствующих документов. Количество комплектов договорной документации – 1. (согласовать печатные формы).
2.10.2. Счетов, счетов-фактур, актов предоставленных услуг по договорам с клиентами. (согласовать печатные формы).
2.11. Обеспечить формирование следующих аналитических отчетов:
2.11.1. Отчет по дебиторской задолженности клиентов. (согласовать состав полей для отчета, необходимые аналитические разрезы).
3. Автоматизируемые бизнес-процессы
На рис. 1 представлена диаграмма основного бизнес-процесса ООО Балтик-Лайт.
Разными цветами показаны укрупненные процессы, выполняемые разными специалистами или подразделениями.
В соответствии с диаграммой Рис. 1. в процессе реализации проекта должны быть автоматизированы следующие бизнес-процессы ООО Балтик-Лайт:

3.1. Первичный прием Заявок от клиентов.

3.1.1. Диаграмма бизнес-процесса «Первичный прием Заявок от клиентов» представлена на рис. 2.

3.1.2. Описание бизнес-процесса «Первичный прием Заявок от клиентов».

3.1.2.1. При обращении клиента менеджер выясняет, пользовался клиент услугами ООО Балтик-Лайт и есть ли подписанные рамочные договоры с клиентом. Далее, в зависимости от ситуации:
· Если клиент новый – создает новый договор, в рамках которого – нового клиента. 

· Если клиент существует, но отсутствуют рамочные договоры с ним - создает новый договор, в котором выбирает этого клиента.

· Если клиент существует, и работает с ООО Балтик-Лайт в рамках действующего рамочного договора – находит и открывает этот договор.
3.1.2.2. В договоре создается спецификация, в ней – составы спецификации (информационный объект «Заявка от клиента»), фактически перечень тех изделий, которые хочет заказать клиент. Менеджер заполняет необходимый для приема заявки от клиента минимум информации, а именно:
· По договору и клиенту - основные реквизиты и контактную информацию нового клиента, детальная информация может быть добавлена позже

· По каждому составу спецификации – наименование изделия, перечень типов работ, которые надо выполнить и их текстовое описание, адреса установки и/или доставки, сроки выполнения, добавляет в базу необходимую медиа информацию, полученную от клиента.
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Рис. 1. Диаграмма основного бизнес-процесса ООО Балтик-Лайт
3.1.2.3. При переводе спецификации в статус «в работу» в этот же статус переводится первая из внутренних работ (предварительный дизайн или экспертиза).
3.1.2.4. После выполнения каждой внутренней работы, она переводится в статус «выполнено», при этом следующая переводится в статус «в работу».
---

Рис. 2. Диаграмма бизнес-процесса «Первичный прием Заявок от клиентов»

3.2. Обработка специалистами Заявок на внутренние работы.
3.2.1. Диаграмма бизнес-процесса «Обработка специалистами Заявок на внутренние работы» представлена на рис. 3.

---

Рис. 3. Диаграмма бизнес-процесса «Обработка специалистами Заявок на внутренние работы»

3.2.2. Описание бизнес-процесса «Обработка специалистами Заявок на внутренние работы».

3.3. Закупка сырья и материалов.
3.3.1. Диаграмма бизнес-процесса «Закупка сырья и материалов» представлена на рис. 4.

---

Рис. 4. Диаграмма бизнес-процесса «Закупка сырья и материалов»

3.3.2. Описание бизнес-процесса «Закупка сырья и материалов».

3.4. Производство, монтаж и сервисное обслуживание продукции.
3.4.1. Диаграмма бизнес-процесса «Производство, монтаж и сервисное обслуживание продукции» представлена на рис. 5.
---

Рис. 5. Диаграмма бизнес-процесса «Производство, монтаж и сервисное обслуживание продукции»

3.4.2. Описание бизнес-процесса «Производство, монтаж и сервисное обслуживание продукции».

3.5. Обеспечение транспортной деятельности.
3.5.1. Диаграмма бизнес-процесса «Обеспечение транспортной деятельности» представлена на рис. 6.

---

Рис. 6. Диаграмма бизнес-процесса «Обеспечение транспортной деятельности»
3.5.2. Описание бизнес-процесса «Обеспечение транспортной деятельности».

3.6. Обеспечение взаиморасчетов с клиентами, поставщиками и субподрядными организациями.
3.6.1. Диаграмма бизнес-процесса «Обеспечение взаиморасчетов с клиентами, поставщиками и субподрядными организациями» представлена на рис. 7.

---

Рис. 7. Диаграмма бизнес-процесса «Обеспечение взаиморасчетов с клиентами, поставщиками и субподрядными организациями»
3.6.2. Описание бизнес-процесса «Обеспечение взаиморасчетов с клиентами, поставщиками и субподрядными организациями».

3.7. Расчет стоимости заявки.
3.7.1. Расчет стоимости нормо-часа
3.7.1.1. По сотрудникам
3.7.1.2. По оборудованию
3.7.2. Расчет стоимости клиенту
3.7.3. Расчет собственных затрат
3.7.4. Фиксированные расходы по статьям
4. Структуры информационных объектов
4.1. Структура данных (документов) основного бизнес-процесса представлена на рис 8.
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Рис. 8. Взаимосвязь основных информационных объектов, поставщиками и субподрядными организациями»
4.2. Описание основных типов данных в описываемых информационных объектах (ИО) представлено в табл. 1.

Табл. 1.

Основные типы данных в описываемых информационных объектах
	Тип данных
	Описание, комментарии

	Текстовый
	Данные хранятся в буквенно-цифровом виде (длина поля не ограничена)

	Стандартная запись числа
	Все числа

	Значение из словаря
	Выпадающий список словарный значений (словарь создается при разработке АИС М-Телеком и может быть пополнен и в момент промышленной эксплуатации)

	Ссылочный
	Ссылается на другой информационный объект. Обеспечивает переход к данным другого ИО

	Выборка из таблицы
	Аналог словаря, но выборка производится из другой подсистемы (например – КЛАДР, сопровождается и пополняется на основе внешних данных)

	Отобр.
	Значение из другого ИО


4.2.1. Поле, обозначенное как Поле является вычисляемым и не редактируется. Также поле может становиться не редактируемым при определенных статусах документов.
4.2.2. Обязательность:

· 0 – необязательное поле

· 1 –обязательное поле

· -1 – обязательное поле в некоторых статусах
4.3. Информационный объект «Юридическое лицо» - LEG_PERSON.
4.3.1. Структура информационного объекта Юридическое лицо представлена в табл. 2.
Табл. 2.

Структура информационного объекта Юридическое лицо
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код
	Счетчик
	0
	CODE

	Полное наименование
	Текстовый
	1
	NAME

	Рабочее наименование
	Текстовый
	0
	NAME_WRK

	Орг. форма (сокр.)
	Значение из словаря "Client_OwnerShip"
	1
	FRM_SBS

	Наименование(англ.)
	Текстовый
	0
	NAME_ENG

	Примечание
	Текстовый
	0
	NOTES

	Адреса юр. лица
	Ссылочный [множ.]
	0
	LEG_PERSON-REF-ADRESS

	Банковские реквизиты
	Ссылочный [множ.]
	0
	LEG_PERSON-REF-BANK_PROP

	Должностные лица (Юр. лица)
	Ссылочный [множ.]
	0
	LEG_PERSON-REF-PERSON

	Сфера деятельности
	Значение из словаря "LEG_CLIENT_SFERA"
	0
	SFERA

	E-MAIL (Юр.Лица)
	Текстовый [множ.]
	0
	EMAIL

	Сайт компании (Юр.Лица)
	Текстовый
	0
	WWW

	Телефон (Юр.Лица)
	Текстовый [множ.]
	0
	TEL_ALL

	Факс (Юр.Лица)
	Текстовый
	0
	FAX

	Регистрационный номер (ОГРН)
	Текстовый
	0
	OGRN

	Дата выдачи ОГРН (дата регистрации)
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_REG

	ИНН
	Текстовый
	1
	INN

	КПП
	Текстовый
	0
	KPP

	ОКОНХ
	Текстовый
	0
	OKONH

	ОКПО
	Текстовый
	0
	OKPO

	Дата актуализации
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_ACTUAL

	Кто актуализ.
	Выборка из таблицы "CLIENTS_TREE"
	0
	WHO_CHANGE

	Обращение к руководителю(для печати)
	Значение из словаря "LEG_LEG_ADDRESS"
	0
	ADDRESS

	Счета
	Обратная ссылка
	0
	LEG_PERSON-BREF-SCHET_MAIN

	Платежи
	Обратная ссылка
	0
	LEG_PERSON-BREF-PLT

	К точке Актуальности
	Обратная ссылка
	0
	LEG_PERSON-BREF-POINT


Статусы объекта:

· актуализирован 

4.4. Информационный объект «Физическое лицо» - PERSON.
4.4.1. Особенности использования:

4.4.2. Структура информационного объекта Физическое лицо представлена в табл. 3.
Табл. 3.

Структура информационного объекта Физическое лицо
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код
	Счетчик
	0
	CODE

	Фамилия Имя Отчество
	Текстовый
	0
	NAME

	Фамилия
	Текстовый
	1
	PNAME

	Имя 
	Текстовый
	1
	FIRST_NAME

	Отчество
	Текстовый
	0
	MIDDLE_NAME

	Пол
	Значение из словаря "Contakt_Pol"
	1
	SEX

	Должность
	Значение из словаря "Contact_JobTitle"
	0
	DOLZHNOST

	Раб.телефон
	Текстовый [множ.]
	0
	WRK_TEL

	Моб.телефон
	Текстовый [множ.]
	0
	MOB_TEL

	Дом.телефон
	Текстовый [множ.]
	0
	HOM_TEL

	Факс
	Текстовый
	0
	FAX

	Домашний адрес
	Ссылочный [множ.]
	0
	PERSON-REF-ADRESS

	Дата рождения
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	BIRTHDAY

	E-mail
	Текстовый [множ.]
	0
	EMAIL

	ICQ
	Стандартная запись числа
	0
	ICQ

	Примечание
	Текстовый
	0
	TYPE1PRIM

	Работает в компании
	Ссылочный
	0
	PERSON-BREF-LEG_PERSON

	Обращение к лицу
	Значение из словаря "LEG_PERSON_OBR"
	1
	ADDRESS

	Паспорт. Серия
	Текстовый
	1
	PASS_SERIA

	Паспорт. Номер
	Текстовый
	1
	PASS_NO

	Паспорт.Дата выдачи
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	1
	PASS_DATE

	Паспорт. Кем выдан
	Текстовый
	1
	PASS_DEPT

	ИНН
	Текстовый
	0
	INN


4.5. Информационный объект «Адрес» - ADRESS. 

4.5.1. Структура информационного объекта Адрес представлена в табл. 4.

Табл. 4.

Структура информационного объекта Адрес
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип адреса
	Значение из словаря "Client_AddressType"
	1
	TYPE

	Страна
	Значение из словаря "Country"
	1
	COUNTRY

	Контекст для выбора нас. пункта
	Текстовый
	0
	KALL_SEARCH

	Выбор нас. пункта по контексту
	Выборка из таблицы "KLADR"
	0
	KVYBOR

	Выбор улицы по контексту
	Текстовый
	0
	KSTREET_SEARCH

	Улица (с учетом введенного контекста)
	Выборка из таблицы "KLADR_STREET"
	0
	KSTREET

	Общий населенный пункт
	Текстовый
	0
	CITY_COMMON

	Дом
	Текстовый
	0
	HOUSE

	Офис
	Текстовый
	0
	OFFICE

	Квартира
	Текстовый
	0
	FLAT

	Другой (а/я, порт и прочее)
	Текстовый
	0
	OTHER

	Телефон
	Текстовый
	1
	PHONE

	Комментарий по месторасположению
	Текстовый
	0
	PLACE_DESCR

	Адрес по КЛАДР
	Текстовый
	0
	KLADR_ADRESS

	Почтовый индекс
	Текстовый
	0
	POST_IND

	Адрес
	Текстовый
	0
	ADRESS

	Основной адрес клиента
	Да/нет
	0
	MAIN_ADDR

	Географическое направление
	Стандартная запись числа
	0
	POINT

	Зона
	Стандартная запись числа
	0
	ZONE

	Факс
	Текстовый
	0
	FAX

	Ссылка на карту GOOGLE
	Текстовый
	0
	W_GOOGLE

	Адрес (анг.)
	Текстовый
	0
	ADDRES_ENG

	Область (край)
	Значение из словаря "Region"
	0
	REGION

	Регион
	Выборка из таблицы "KLADR"
	0
	KREGION

	Район (России)
	Выборка из таблицы "KLADR"
	0
	KRAION

	Район
	Значение из словаря "ADDRESS_RAION"
	0
	RAION

	Город
	Выборка из таблицы "KLADR"
	0
	KCITY

	Населенный пункт
	Выборка из таблицы "KLADR"
	0
	KPLACE


4.6. Информационный объект «Банковские реквизиты» - BANK_PROP.
4.6.1. Особенности использования:

4.6.1.1. Используются только для Клиентов – юридических лиц, фактически – расчетный счет Клиента, их может быть несколько.

4.6.2. Структура информационного объекта Банковские реквизиты представлена в табл. 5.
Табл. 5.

Структура информационного объекта Банковские реквизиты
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип счета
	Значение из словаря "Bank_AccountKind"
	1
	TYPE

	Номер счета
	Текстовый
	1
	ACC_NUM

	В банке
	Ссылочный
	0
	BANK_PROP-REF-BANK

	К юр. лицу
	Обратная ссылка
	0
	BANK_PROP-BREF-LEG_PERSON

	Наименование банка
	Отобр.
	0
	V_BANK_NAME


Статусы объекта:

· используется
4.7. Информационный объект «Банк» - BANK.
4.7.1. Особенности использования:

4.7.1.1. Актуальность поддерживается разработчикам в соответствии еженедельно обновляемой ЦБ РФ базой bnkseek.dbf.
4.7.2. Структура информационного объекта Банк представлена в табл. 6.
Табл. 6.

Структура информационного объекта Банк
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	БИК
	Текстовый
	1
	BIK

	Название филиала(отделения)
	Текстовый
	1
	NAME

	Отделение(в ПП)
	Текстовый
	0
	NAME_PP

	Город(нас. пункт)
	Текстовый
	1
	CITY

	Корр. счет
	Текстовый
	1
	KOR_SCHET

	Адрес
	Ссылочный
	0
	BANK-REF-ADRESS

	Реквизиты
	Обратная ссылка [множ.]
	0
	BANK-BREF-BANK_PROP


Статусы объекта:

· используется
4.8. Информационный объект «Структурное подразделение» - PODR.
4.8.1. Особенности использования:

4.8.1.1. Предназначено для описания организационно-штатной структуры компании.
4.8.2. Структура информационного объекта Структурное подразделение представлена в табл. 7.
Табл. 7.

Структура информационного объекта Структурное подразделение
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Подразделение
	Текстовый
	-1
	PODR_NAME

	Сокр. наименование(для Заказов)
	Текстовый
	0
	SHORT

	Подчиненные подразделения
	Ссылочный [множ.]
	0
	PODR-REF-PODR

	В составе подразделения
	Обратная ссылка
	0
	PODR-BREF-PODR

	Общая информация о подразделении
	Текстовый
	0
	INFO

	Телефоны подразделения (городские)
	Текстовый [множ.]
	0
	PODR-TEL-CITY

	Телефоны подразделения (местнные)
	Текстовый [множ.]
	0
	PODR-TEL-MEST

	Сотрудники
	Обратная ссылка
	0
	PODR-BREF-EMPLOYEE

	E-MAIL подразделения
	Текстовый [множ.]
	0
	EMAIL

	История
	Ссылочный [множ.]
	0
	PODR-REF-PODR_HIST

	Доступ к контакту
	Выборка из таблицы "VOCABS"
	0
	CONTACT_TYPE

	Адрес офиса для бланков
	Текстовый
	0
	ADDR_BLANK


Статусы объекта:

4.9. Информационный объект «Сотрудник» - EMPLOYEE.
4.9.1. Особенности использования:

4.9.2. Структура информационного объекта Сотрудник представлена в табл. 8.
Табл. 8.

Структура информационного объекта Сотрудник
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Филиал
	Значение из словаря "VS_FILIAL"
	1
	FILIAL

	Физическое лицо
	Ссылочный
	1
	PERSONAL-REF-PERSON

	Табельный номер
	Текстовый
	1
	TAB_NUM

	Фамилия Имя Отчеcтво
	Текстовый [множ.]
	0
	FIO

	Должность
	Текстовый [множ.]
	0
	VIEW_DOLZH

	Подразделение
	Текстовый [множ.]
	0
	VIEW_PODR

	E-Mail
	Да/нет [множ.]
	0
	EMAIL

	Подразделение
	Ссылочный
	-1
	PERSONAL-REF-PODR

	Должность
	Ссылочный
	-1
	PERSONAL-REF-DOLZH

	Фактически занимаемая должность
	Значение из словаря "VS_DOLG_FACT"
	-1
	DOLG_FACT

	Рабочий телефон
	Текстовый
	0
	WORK_PHONE

	Местный телефон
	Текстовый
	0
	OFFICE_PHONE

	Помещение
	Текстовый
	0
	OFFICE

	Карьера
	Ссылочный [множ.]
	0
	EMPLOYEE-REF-CAREER

	Настройка почты
	Ссылочный
	0
	EMPLOYEE-REF-CONNECTION$

	Пользователь в системе
	Выборка из таблицы "CLIENTS_TREE"
	-1
	PUSER

	Логин
	Текстовый
	0
	LOGIN

	Номер
	Текстовый
	0
	SN

	Личная карточка
	Обратная ссылка
	0
	EMPLOYEE-BREF-EMPLOYEE_CARD

	функция на сохранить
	Системная функция "DOCF_EMPLOYEE_SV"
	0
	F_SV

	функция на уволен
	Системная функция "DOCF_EMPLOYEE_ST3"
	0
	F_FAIR

	функция на работает
	Системная функция "DOCF_EMPLOYEE_ST1"
	0
	F_WORK

	Рабочий. тел.
	Текстовый [множ.]
	0
	TEL

	Участвует в продаже
	Да/нет
	-1
	SALER

	Формировать ежедневный отчет(нов)
	Значение из словаря "VS_REP_DAY"
	-1
	REP_DAY

	Формировать квоты на срочные заявки
	Да/нет
	-1
	QUOTE_MAKE

	Вспомогательный персонал
	Да/нет
	-1
	HELP_SALER

	Клиенты
	Обратная ссылка
	0
	EMPLOYEE-BREF-CLIENT


Статусы объекта:

· работает
· временно не работает
· уволен
4.10. Информационный объект «Договор» - . DOG_PPROD
4.10.1. Особенности использования:
4.10.2. Структура информационного объекта Договор представлена в табл. 9.
Табл. 9.

Структура информационного объекта Договор
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип договора
	Значение из словаря "Dogovor_TYPE"
	0
	TYPE

	Тип заказчика
	Значение из словаря "MT_KONTR_KIND"
	-1
	KONTR_KIND

	Номер договора
	Текстовый
	-1
	NUM

	Дата оформления
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DAT_OF

	Дата подписания
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DAT_SIGN

	Дата начала действия договора
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DAT_START

	Дата окончания действия договора
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DAT_FIN

	Дата аннулирования
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DAT_ANN

	Заказчик
	Ссылочный
	0
	DOG_PPROD-REF-LEG_PERSON

	Исполнитель договора
	Ссылочный
	-1
	DOG_PPROD-REF-LEG_PERSON1

	Плательщик
	Ссылочный
	0
	DOG_PPROD-REF-LEG_PERSON2

	Получатель средств
	Ссылочный
	-1
	DOG_PPROD-REF-LEG_PERSON3

	Примечания
	Текстовый
	0
	PRIM

	Шаблон договора
	Ссылочный
	0
	DOG_PPROD-REF-PATTERN

	Текст договора
	Медиа-данные
	0
	FILE

	Заказчик действует на основании
	Текстовый
	0
	OSN_ZAK

	Исполнитель действует на основании
	Текстовый
	0
	OSN_ISP

	Условия оплаты
	Значение из словаря "MT_CHARGE_TYPES"
	0
	CHARGE_TYPE

	Сумма по договору
	Денежный [руб.]
	0
	PRICE

	Валюта договора
	Значение из словаря "PUB_Currency"
	1
	VALUTA

	Спецификация
	Ссылочный [множ.]
	0
	DOG_PPROD-REF-DOG_WORK

	Договор по заявке от клиента
	Обратная ссылка [множ.]
	0
	DOG_PPROD-BREF-APPLY

	Счета по договору
	Ссылочный [множ.]
	0
	DOG_PPROD-REF-SCHET_MAIN


Статусы объекта:

· оформлен
· аннулирован
· корректировка
· устаревший
4.11. Информационный объект «Спецификация к договору» - . SPEC_M
4.11.1. Особенности использования:
4.11.2. Структура информационного объекта Спецификация к договору представлена в табл. 10.
Табл. 10.

Структура информационного объекта Спецификация к договору
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код спецификации
	Счетчик
	0
	CODE

	№ письма заявки
	Текстовый
	0
	NUM_PZ

	Номер спецификации
	Текстовый
	-1
	NUM

	Номер изменения спецификации
	Текстовый
	0
	IZM

	Номер спецификации заказчика
	Текстовый
	0
	NUM_ZAK

	Дата оформления
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DAT

	Заказчик
	Ссылочный
	-1
	SPEC_M-REF-LEG_PERSON

	На основе годового договора
	Ссылочный
	-1
	SPEC_M-REF-DOG_PPROD

	Агентский договор
	Ссылочный
	-1
	SPEC_M-REF-DOG_PPROD2

	Валюта спецификации
	Выборка из таблицы "MEASURING_UNIT"
	-1
	CURR

	Заказы в спецификации
	Ссылочный [множ.]
	0
	SPEC_M-REF-SPEC_CH

	Планируемая дата подписания заказчиком
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	PLAN_DAT_PODP

	Дата подписания заказчиком
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DAT_PODP

	Дата аннулирования
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_ANNUL

	Сумма с НДС по спецификации
	Стандартная запись числа
	0
	SUM_TOTAL

	Процент сверхтиража
	Стандартная запись числа
	0
	UP_TIRAZ

	Условия оплаты
	Ссылочный [множ.]
	-1
	SPEC_M-REF-USL_OPL

	Условия выполнения заказа
	Значение из словаря "OP_Zakaz_Usl4Spec" [множ.]
	0
	USL4SPEC

	План оплаты выполненных работ по спецификации
	Ссылочный [множ.]
	0
	SPEC_M-REF-PLAN_PAYM

	Сумма бонуса
	Стандартная запись числа
	0
	OTKAT

	Платежи по спецификации
	Обратная ссылка [множ.]
	0
	SPEC_M-BREF-PLT_R

	vКодЗаказчика
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	V_CLIENT_CODE

	vНаименование Заказчика
	Текстовый [множ.]
	0
	V_LEG_PERSON_NAME

	vКод Брэнда
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	V_CODE_TM

	vКод проекта спецификации
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	V_CODE_PRESPEC


Статусы объекта:

· оформлена
· подписана
· аннулирован
· корректировка
· в производство
4.12. Информационный объект «Заявка от клиента» - . APPLY
4.12.1. Особенности использования:
4.12.2. Структура информационного объекта Заявка от клиента представлена в табл. 11.
Табл. 11.

Структура информационного объекта Заявка от клиента
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер
	Счетчик
	-1
	NUM

	Дата заявки
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	-1
	DATE

	Ключевое слово
	Текстовый
	0
	KEY_WORD

	Подразделение 
	Ссылочный
	0
	APPLY-REF-PODR

	Ответственный
	Ссылочный
	0
	APPLY-REF-EMPLOYEE

	Заказчик
	Ссылочный
	-1
	APPLY-REF-CLIENT

	Юр. лицо заказчика
	Ссылочный
	-1
	APPLY-REF-LEG_PERSON

	Уполномоченное лицо заказчика
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-PERSON

	Заявка по договору
	Ссылочный
	0
	APPLY-REF-DOG_PPROD

	Объект (бренд, вывеска, изделие)
	Текстовый
	0
	BREND

	Аналог
	Ссылочный
	0
	APPLY-REF-APPLY

	Адрес, сторона размещения
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-ADRESS

	Требуемая дата выполнения
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_OTGR

	Описание работ
	Текстовый
	0
	WORK_DESCR

	Список работ
	Значение из словаря "BL_WORK_KIND" [множ.]
	0
	WORK_LIST

	Исходные материалы
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-MEDIA_FILES

	Заявка на дизайн
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-ORDER_DESIGN

	Заявка на экспертизу
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-ORDER_ASSESSMENT

	Техническое задание по изделиям
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-ORDER_PRODUCT

	Отгрузка и размещение по адресам
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-DELIVERY

	`Заявка на монтаж
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-ORDER_MONTAGE

	Стоимость работ(расч.)
	Стандартная запись числа [руб.]
	0
	PRICE

	Отработано часов(расч.)
	Стандартная запись числа [час.]
	0
	HOURS

	Уполномоченное лицо по дизайну
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-PERSON_1

	Уполномоченное лицо по монтажу
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-PERSON_3

	Уполномоченное лицо по экспертизе
	Ссылочный [множ.]
	0
	APPLY-REF-PERSON_2

	Примечание для бухгалтера
	Текстовый
	0
	DESCR_BUCH

	Примечание для водителя
	Текстовый
	0
	DESCR_DRIVE

	Примечание для техников
	Текстовый
	0
	DESCR_TECH

	Примечание(разное)
	Текстовый
	0
	DESCR

	Счета
	Обратная ссылка
	0
	APPLY-BREF-SCHET_MAIN

	Тел. уполномоченного лица
	Текстовый [множ.]
	0
	VIEW1

	Факс заказчика
	Текстовый [множ.]
	0
	VIEW2

	Примечание для менеджера от клиента
	Текстовый [множ.]
	0
	V_NOTE

	Заказчик
	Текстовый [множ.]
	0
	NUM

	Заявка на согласование
	Ссылочный
	0
	APPLY-REF-ORDER_AGREEMENT


Статусы объекта:

· подготовлен
· оформлен
· отказ
· аннулирован
· обработан
· закрыт
4.13. Информационный объект «Заявка на дизайн» - . ORDER_DESIGN
4.13.1. Особенности использования:
4.13.2. Структура информационного объекта Заявка на дизайн представлена в табл. 12.
Табл. 12.

Структура информационного объекта Заявка на дизайн
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	По заявке
	Обратная ссылка
	0
	ORDER_DESIGN-BREF-APPLY

	Дизайнер
	Ссылочный
	0
	ORDER_DESIGN-REF-EMPLOYEE

	Тип работ
	Значение из словаря "BL_DESIGN_TYPE"
	0
	TYPE

	Описание (задача)
	Текстовый
	0
	TARGET

	Размеры
	Линейный размер (X=... Y=... Z=...) [мм]
	0
	SIZE

	Выполнить к
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	END_DATE

	Начало выполнения работ
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	BEG_DATE

	Трудозатраты
	Стандартная запись числа [мин.]
	0
	MANHOURS

	Стоимость нормо-часа
	Денежный [руб.]
	0
	H_PRICE

	Стоимость работ
	Денежный [руб.]
	0
	AMOUNT

	Результат работы
	Ссылочный [множ.]
	0
	ORDER_DESIGN-REF-MEDIA_FILES

	Уполономоченное лицо от заказчика
	Текстовый [множ.]
	0
	V_PERSON


Статусы объекта:

· в работу
· выполнена
· корректировка
4.14. Информационный объект «Заявка на экспертизу» - ORDER_ASSESSMENT
4.14.1. Особенности использования:
4.14.2. Структура информационного объекта Заявка на экспертизу представлена в табл. 13.
Табл. 13.

Структура информационного объекта Заявка на экспертизу
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	По изделию
	Ссылочный
	0
	ORDER_ASSESSMENT-REF-ORDER_PRODUCT

	Тип экспертизы
	Значение из словаря "BL_ASSESS_TYPE"
	0
	TYPE

	Задание на экспертизу
	Текстовый
	0
	TARGET

	Размеры, ВШГ
	Линейный размер (X=... Y=... Z=...) [мм]
	0
	SIZE

	Выполнить к
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	END_DATE

	Начало выполнения работ
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	BEG_DATE

	Технические особенности объекта
	Текстовый
	0
	PROD_TO

	Технические требования к изготовлению
	Текстовый
	0
	PROD_TT_MAKE

	Технические требования к монтажу
	Текстовый
	0
	PROD_TT_MONT

	Выполнил
	Ссылочный
	0
	ORDER_ASSESSMENT-REF-EMPLOYEE

	Трудозатраты
	Стандартная запись числа [мин.]
	0
	MANHOURS

	Стоимость нормо-часа
	Денежный [руб.]
	0
	H_PRICE

	Стоимость работ
	Денежный [руб.]
	0
	AMOUNT

	Изделие. Тип
	Значение из словаря "BL_PRODUCT_TYPE" [множ.]
	0
	V_PROD_TYPE

	Изделие. Наименование
	Текстовый [множ.]
	0
	V_PROD_NAME


Статусы объекта:

· в работу
· выполнена
· корректировка
4.15. Информационный объект «Заявка на согласование» - . ORDER_AGREEMENT
4.15.1. Особенности использования:
4.15.2. Структура информационного объекта Заявка на согласование представлена в табл. 14.
Табл. 14.

Структура информационного объекта Заявка на согласование
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип согласования
	Значение из словаря "BL_AGREE_TYPE"
	0
	TYPE

	Описание (задача)
	Текстовый
	0
	TARGET

	Выполнить к
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	END_DATE

	Начало выполнения работ
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	BEG_DATE

	Выполнил
	Ссылочный
	0
	ORDER_AGREEMENT-REF-EMPLOYEE

	Трудозатраты
	Стандартная запись числа [мин.]
	0
	MANHOURS

	Стоимость нормо-часа
	Денежный [руб.]
	0
	H_PRICE

	Стоимость работ
	Денежный [руб.]
	0
	AMOUNT


Статусы объекта:

· в работу
· выполнена
· корректировка
4.16. Информационный объект «Заявка на ремонт» - . ORDER_REPAIR
4.16.1. Особенности использования:
4.16.2. Структура информационного объекта Заявка на ремонт представлена в табл. 15.
Табл. 15.

Структура информационного объекта Заявка на ремонт
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип согласования
	Значение из словаря "BL_AGREE_TYPE"
	0
	TYPE

	Описание (задача)
	Текстовый
	0
	TARGET

	Выполнить к
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	END_DATE

	Начало выполнения работ
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	BEG_DATE

	Выполнил
	Ссылочный
	0
	ORDER_AGREEMENT-REF-EMPLOYEE

	Трудозатраты
	Стандартная запись числа [мин.]
	0
	MANHOURS

	Стоимость нормо-часа
	Денежный [руб.]
	0
	H_PRICE

	Стоимость работ
	Денежный [руб.]
	0
	AMOUNT


Статусы объекта:

· в работу
· выполнена
· корректировка
4.17. Информационный объект «Техническое задание на изделие» - . ORDER_PRODUCT
4.17.1. Особенности использования:
4.17.2. Структура информационного объекта Техническое задание на изделие представлена в табл. 16.
Табл. 16.

Структура информационного объекта Техническое задание на изделие
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип изделия
	Значение из словаря "BL_PRODUCT_TYPE"
	0
	TYPE

	Наименование
	Текстовый
	0
	NAME

	Описание работ
	Текстовый
	0
	WORK_DESCR

	Дополнительние подробности к производству
	Текстовый
	0
	DETAIL_DESCR

	Изделие
	Ссылочный
	0
	ORDER_PRODUCT-REF-PRODUCTION_1

	Сторонний подрядчик
	Ссылочный
	0
	ORDER_PRODUCT-REF-CONTRACTOR

	Размеры, высота
	Стандартная запись числа
	0
	HEIGHT

	Размеры, ширина
	Стандартная запись числа
	0
	LENGTH

	Количество изделий
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT

	Производственные операции
	Ссылочный [множ.]
	0
	ORDER_PRODUCT-REF-PROD_OPERATION

	Списание сырья и материалов
	Ссылочный [множ.]
	0
	ORDER_PRODUCT-REF-NOM_RASHOD

	Услуги субподрядчиков
	Ссылочный [множ.]
	0
	ORDER_PRODUCT-REF-USL_RASHOD

	Медиа
	Ссылочный [множ.]
	0
	ORDER_PRODUCT-REF-MEDIA_FILES

	Цена, с НДС
	Денежный
	0
	PRICE

	Стоимость, с НДС
	Денежный
	0
	AMNT

	Цена для клиента, с НДС
	Денежный
	0
	PRICE_OUT

	Стоимость для клиента, с НДС
	Денежный
	0
	AMNT_OUT

	По заявке от клиента
	Обратная ссылка
	0
	ORDER_PRODUCT-BREF-APPLY


Статусы объекта:

· оформлен
· рассчитан
4.18. Информационный объект «Изделие» - . PRODUCTION
4.18.1. Особенности использования:
4.18.2. Структура информационного объекта Изделие представлена в табл. 17.
Табл. 17.

Структура информационного объекта Изделие
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Наименование изделия
	Текстовый
	0
	NAME

	Типовые производственные процессы
	Ссылочный [множ.]
	0
	PRODUCTION-REF-PROD_PROCESS_1

	Перечень производственных процессов
	Ссылочный [множ.]
	0
	PRODUCTION-REF-PROD_PROCESS

	Перечень типов сырья и материалов
	Справочник: классификатор
	0
	CLASS

	Перечень расхода сырья и материалов
	Ссылочный [множ.]
	0
	PRODUCTION-REF-NOM_M

	Перечень услуг сторонних организаций
	Ссылочный
	0
	PRODUCTION-REF-PRICE_SERVICE


Статусы объекта:

4.19. Информационный объект «Производственная операция» - . PROD_OPERATION
4.19.1. Особенности использования:
4.19.2. Структура информационного объекта Производственная операция представлена в табл. 18.
Табл. 18.

Структура информационного объекта Производственная операция
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Типовой процесс
	Ссылочный
	0
	PROD_OPERATION-REF-PROD_PROCESS_1

	Процесс
	Ссылочный
	0
	PROD_OPERATION-REF-PROD_PROCESS

	Участие в расчете
	Да/нет
	0
	IS_CALC

	Единица измерения расчета времени
	Значение из словаря "PUB_OKEI" [множ.]
	0
	V_EDIZM

	Вспомогательное время на все изд. / мин.
	Стандартная запись числа
	0
	PREPARE_TIME

	Скорость на ед./мин.
	Стандартная запись числа
	0
	SPEED_ED

	Кол-во единиц
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT_ED

	Общее время выполнения операции
	Стандартная запись числа
	0
	TOTAL_TIME

	Стоимость операции
	Денежный
	0
	SUM_OPER

	`Списание сырья и материалов
	Ссылочный
	0
	PROD_OPERATION-REF-NOM_RASHOD


Статусы объекта:

4.20. Информационный объект «Производственный процесс» - . PROD_PROCESS
4.20.1. Особенности использования:
4.20.2. Структура информационного объекта Производственный процесс представлена в табл. 19.
Табл. 19.

Структура информационного объекта Производственный процесс
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код процесса
	Стандартная запись числа
	0
	CODE

	Наименование процесса
	Стандартная запись числа
	0
	NAME

	Подчиненные процессы
	Ссылочный [множ.]
	0
	PROD_PROCESS-REF-PROD_PROCESS

	Родительский процесс
	Обратная ссылка
	0
	PROD_PROCESS-BREF-PROD_PROCESS

	Единица измерения нормы времени
	Значение из словаря "PUB_OKEI"
	0
	EDIZM

	Норма времени за единицу
	Стандартная запись числа
	0
	NORM_PROCESS

	Вспомогательное время на процесс на все
	Стандартная запись числа
	0
	PREPARE_TIME

	Скорость на ед./мин.
	Стандартная запись числа
	0
	SPEED_ED

	Категория персонала
	Стандартная запись числа
	0
	DOCPROP_14418

	Категория оборудования
	Стандартная запись числа
	0
	DOCPROP_14419


Статусы объекта:

4.21. Информационный объект «Списание сырья и материалов» - . NOM_RASHOD
4.21.1. Особенности использования:
4.21.2. Структура информационного объекта Списание сырья и материалов представлена в табл. 20.
Табл. 20.

Структура информационного объекта Списание сырья и материалов
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип материала
	Справочник: классификатор
	0
	CLASS

	Наименование материала
	Ссылочный
	1
	NOM_RASHOD-REF-NOM_M

	Участвует в расчете
	Да/нет
	1
	IS_CALC

	Единица измерения
	Значение из словаря "PUB_OKEI" [множ.]
	0
	V_EDIZM

	Кол-во на 1 шт.
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT_PER_ONE

	Кол-во всего
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT

	Цена закупочная
	Денежный
	0
	PRICE_POST

	Стоимость закупочная
	Денежный
	0
	PRICE_TOTAL

	Закупать
	Да/нет
	0
	IS_ZAKAZ

	Заказ на закупку
	Ссылочный
	0
	NOM_RASHOD-REF-APPLY_NOM


Статусы объекта:

4.22. Информационный объект «Услуги сторонних организаций» - . USL_RASHOD
4.22.1. Особенности использования:
4.22.2. Структура информационного объекта Услуги сторонних организаций представлена в табл. 21.
Табл. 21.

Структура информационного объекта Услуги сторонних организаций
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Услуги
	Ссылочный
	0
	USL_RASHOD-REF-PRICE_SERVICE

	Кол-во услуг
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT

	Ед. измерения
	Значение из словаря "PUB_OKEI" [множ.]
	0
	V_EDIZM

	Цена из прайса
	Стандартная запись числа [руб.] [множ.]
	0
	V_PRICE

	Цена за услугу
	Денежный
	0
	PRICE

	Стоимость
	Денежный
	0
	SUM_TOTAL


Статусы объекта:

4.23. Информационный объект «Заявка на производство» - . APPLY_PROD
4.23.1. Особенности использования:

4.23.2. Структура информационного объекта Заявка на производство представлена в табл. 22.

Табл. 22.

Структура информационного объекта Заявка на производство
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Стоимость для клиента, с НДС
	Денежный
	0
	AMNT_OUT

	По заявке от клиента
	Обратная ссылка
	0
	ORDER_PRODUCT-BREF-APPLY


Статусы объекта:
4.24. Информационный объект «Заказ на закупку» - . APPLY_NOM
4.24.1. Особенности использования:
4.24.2. Структура информационного объекта Заказ на закупку представлена в табл. 23.
Табл. 23.

Структура информационного объекта Заказ на закупку
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер
	Счетчик
	0
	NUM

	Дата заявки
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DATE_ORDER

	Цель закупки
	Значение из словаря "VS_DISTRIB"
	-1
	TYPE

	Заявитель
	Ссылочный
	-1
	APPLY_NOM-REF-EMPLOYEE

	Номенклатурная позиция
	Ссылочный
	-1
	APPLY_NOM-REF-NOM_M

	Всего поставить
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	V_POST1

	Количество
	Стандартная запись числа
	-1
	COUNT

	Цена
	Денежный
	0
	PRICE

	Получено
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT_ACCEPT

	Ед. изм.
	Значение из словаря "PUB_OKEI" [множ.]
	0
	V_EDIZM

	Поставщик
	Ссылочный
	-1
	APPLY_NOM-REF-SUPPLYER

	Цена поставщика(по последней поставке)
	Денежный [руб.] [множ.]
	0
	V_PRICE

	Подтверждение поставки
	Обратная ссылка
	0
	APPLY_NOM-BREF-CONFIRM

	Клиент
	Текстовый [множ.]
	0
	V_CLIENT

	По списанию технического задания
	Обратная ссылка
	0
	APPLY_NOM-BREF-NOM_RASHOD

	Поставщик(отобр.)
	Текстовый [множ.]
	0
	V_POST2

	Наименование товара
	Текстовый [множ.]
	0
	V_NOM

	Менеджер(отобр.)
	Текстовый [множ.]
	0
	V_MANAGER

	В накладной
	Ссылочный
	0
	APPLY_NOM-REF-NAKL

	К составу накладной
	Ссылочный
	0
	APPLY_NOM-REF-NAKL_CH

	К остатку
	Ссылочный
	0
	APPLY_NOM-REF-REST


Статусы объекта:

· оформлен
· поставлен
· аннулирован
4.25. Информационный объект «Подтверждение о поставке» - . NOM_RASHOD
4.25.1. Особенности использования:
4.25.2. Структура информационного объекта Подтверждение о поставке представлена в табл. 24.
Табл. 24.

Структура информационного объекта Подтверждение о поставке
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Филиал
	Значение из словаря "VS_FILIAL"
	0
	FILIAL

	Поставщик
	Ссылочный
	-1
	CONFIRM-REF-SUPPLYER

	Заявки на поставку
	Ссылочный [множ.]
	-1
	CONFIRM-REF-ORDER_POST

	Список заказанных позиций
	Ссылочный [множ.]
	0
	CONFIRM-REF-APPLY_NOM

	Дата подтверждения
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DATE_CONFIRM

	Плановая дата поставки
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DATE_DELIVERY

	Доставка поставщиком
	Да/нет
	-1
	IS_DELIVERY

	Приходная накладная
	Ссылочный
	0
	CONFIRM-REF-NAKL

	Поставщик
	Текстовый [множ.]
	0
	V_NAME


Статусы объекта:

· запрос
· подтвержден
· аннулирован
· подготовлен
4.26. Информационный объект «Номенклатурная позиция» - . NOM_M
4.26.1. Особенности использования:
4.26.2. Структура информационного объекта Номенклатурная позиция представлена в табл. 25.
Табл. 25.

Структура информационного объекта Номенклатурная позиция
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Товарная группа
	Справочник: классификатор
	0
	RESOURCE

	Бренд
	Значение из словаря "VS_BRENDS"
	0
	BREND

	Условный код товара
	Текстовый
	-1
	NUM_OUT

	Наименование
	Текстовый
	-1
	NAME

	Наименование при печати счета
	Текстовый
	-1
	NAME_PRINT

	Описание
	Текстовый
	0
	DESCR

	Производитель
	Ссылочный
	0
	NOM_M_SUPL

	Страна производитель(при отсутв. произв.)
	Значение из словаря "Country"
	0
	СOUNTRY

	Ед. измерения
	Значение из словаря "PUB_OKEI"
	0
	EDIZM

	Параметры товара
	Справочник: параметры
	0
	PARAMS

	Цена минимальная (для клиентов)
	Денежный
	0
	PRICE_MIN

	Цена рекомендуемая (для клиентов)
	Денежный
	0
	PRICE_ADV

	Вес нетто
	Стандартная запись числа
	0
	NETTO

	Упаковочная единица
	Значение из словаря "PUB_OKEI"
	0
	PACK

	Кратность единичной упаковки
	Стандартная запись числа
	0
	CRAT

	Условия хранения и транспортировки
	Ссылочный
	0
	NOM_MAIN-REF-USL_HRAN

	Страна производитель
	Значение из словаря "Country" [множ.]
	0
	V_COUNTRY

	Для изделия
	Ссылочный [множ.]
	0
	NOM_M-REF-NOM_M

	Название сопутствующего товара
	Текстовый [множ.]
	0
	V_NOM

	Прайс-листы
	Обратная ссылка
	0
	NOM_M-BREF-PRICE_CH

	Аналог
	Ссылочный [множ.]
	0
	NOM_M-REF-NOM_M_1

	Оригинал
	Ссылочный
	0
	NOM_M-REF-NOM_M_2

	Заявки на закупку
	Обратная ссылка
	0
	NOM_M-BREF-APPLY_NOM

	Расходные материалы
	Обратная ссылка
	0
	NOM_M-BREF-RASHOD_USL

	Типовой расход
	Обратная ссылка
	0
	NOM_M-BREF-RASHOD_TYP


Статусы объекта:

· не используется
4.27. Информационный объект «Инструменты и оборудование» - . TOOLS
4.27.1. Особенности использования:
4.27.2. Структура информационного объекта Инструменты и оборудование представлена в табл. 26.
Табл. 26.

Структура информационного объекта Инструменты и оборудование
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Тип инструмента
	Стандартная запись числа
	0
	TYPE

	Наименование
	Текстовый
	0
	NAME

	Размер
	Стандартная запись числа
	0
	SIZE

	Характеристика
	Текстовый
	0
	DESCRIPTION

	Комментарий
	Текстовый
	0
	COMMENTS

	Комплект
	Да/нет
	0
	IS_COMPLECT


Статусы объекта:

· запрос
· подтвержден
· аннулирован
· подготовлен
4.28. Информационный объект «Акт выполненных работ» - ACT_DW.

4.28.1. Особенности использования:

4.28.1.1. Счета формируются автоматически, по регламенту.

4.28.2. Структура информационного объекта Акт выполненных работ представлена в табл. 27.

Табл. 27.

Структура информационного объекта Акт выполненных работ
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Вн. номер
	Счетчик
	0
	NUM

	Номер
	Текстовый
	0
	NUM_ACT

	Дата
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_ACT

	Заказчик
	Ссылочный
	0
	ACT_DW-REF-LEG_PERSON

	Исполнитель
	Ссылочный
	0
	ACT_DW-REF-LEG_PERSON_1

	Тип акта (работ/услуг)
	Значение из словаря "VS_SHET_REASON"
	0
	ACT_REASON

	Сумма акта (без НДС)
	Денежный
	0
	SUM

	Сумма НДС
	Денежный
	0
	SUM_NDS

	Всего с НДС
	Денежный
	0
	ALL_SUM

	Состав работ (услуг)
	Ссылочный [множ.]
	0
	ACT_DW-REF-ACT_DW_CH

	К счету
	Обратная ссылка
	0
	ACT_DW-BREF-SCHET_MAIN

	К записи в журнале ФТ
	Обратная ссылка
	0
	ACT_DW-BREF-IDCF_LIST

	К счету-фактуре
	Ссылочный
	0
	ACT_DW-REF-SCH_SHT

	Дата/время выгрузки в 1С
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	0
	UNLOAD_DT


Статусы объекта:

· выставлен
4.29. Информационный объект «Состав акта выполненных работ» - ACT_DW_CH.
4.29.1. Особенности использования:
4.29.1.1. Счета формируются автоматически, по регламенту.

4.29.2. Структура информационного объекта Состав акта выполненных работ представлена в табл. 28.
Табл. 28.

Структура информационного объекта Состав акта выполненных работ
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Наименование работы (услуги)
	Текстовый
	0
	NAME_WRK

	Единцы измерения
	Значение из словаря "PUB_OKEI"
	0
	ED_IZM

	Количество
	Стандартная запись числа
	0
	COUNT

	Ставка НДС
	Значение из словаря "LEG_NDS"
	0
	NDS

	Цена (без НДС)
	Денежный
	0
	PRICE

	Сумма (без НДС)
	Денежный
	0
	SUM

	Сумма НДС
	Денежный
	0
	SUM_NDS

	Всего с НДС
	Стандартная запись числа
	0
	ALL_SUM

	В составе счета
	Ссылочный
	0
	ACT_DW_CH-REF-SCHET

	В акте выполненых работ
	Обратная ссылка
	0
	ACT_DW_CH-BREF-ACT_DW

	Номенклатура
	Ссылочный
	0
	ACT_DW_CH-REF-NOM_M


Статусы объекта:

4.30. Информационный объект «Счет» - SCHET_MAIN.

4.30.1. Особенности использования:

4.30.1.1. Счета формируются автоматически, по регламенту.

4.30.2. Структура информационного объекта Счет представлена в табл. 29.

Табл. 29.

Структура информационного объекта Счет
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер 
	Текстовый
	1
	NUM

	Вариант расчета
	Значение из словаря "VS_SCHET_TYPE"
	1
	SCHET_TYPE

	Вид счета
	Значение из словаря "VS_SCHET_KIND"
	1
	SCHET_KIND

	Направление счета
	Значение из словаря "MK_DOC_DIR"
	0
	DIRECT

	Плательщик
	Ссылочный
	1
	SCHET_MAIN-REF-LEG_PERSON_1

	Получатель средств
	Ссылочный
	1
	SCHET_MAIN-REF-LEG_PERSON

	Финансовый источник
	Ссылочный
	0
	SCHET_MAIN-REF-FIN_SRC

	Состав счета
	Ссылочный [множ.]
	0
	SCHET_MAIN-REF-SCHET

	Ссылка на Платеж
	Ссылочный [множ.]
	0
	SCHET_MAIN-REF-PLT

	Ссылка на счет-фактуру
	Ссылочный [множ.]
	0
	SCHET_MAIN-REF-SCH_SHT

	Ссылка на Акт выполненных работ
	Ссылочный
	0
	SCHET_MAIN-REF-ACT_DW

	Дата выписки счета
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	1
	DATE_SEND

	Дата получения счета
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_RECEIVE

	Срок оплаты 
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	TERM_PAY

	Примечание
	Текстовый
	0
	COMMENT

	Плательщик
	Текстовый [множ.]
	0
	V_LEG_PERSON

	Получатель платежа
	Текстовый [множ.]
	0
	V_RECEIVER

	Плательщик физ. лицо
	Текстовый [множ.]
	0
	V_PERSON

	Контрагент
	Текстовый [множ.]
	0
	V_KONTR

	НДС
	Значение из словаря "LEG_NDS"
	0
	NDS_KIND

	Итого
	Денежный [руб.]
	0
	SUM

	Сумма НДС
	Денежный [руб.]
	0
	NDS

	Всего
	Денежный [руб.]
	0
	ALL_SUM

	Всего по бухгалтерии
	Денежный [руб.]
	0
	ALL_SUM_BUCH

	Оплачено
	Денежный [руб.]
	0
	ALL_SUM_DONE

	На ЖФТ
	Обратная ссылка
	0
	SCHET_MAIN-BREF-IDCF_LIST

	Дебет
	Стандартная запись числа [руб.]
	0
	DEBET

	Кредит
	Стандартная запись числа [руб.]
	0
	CREDIT

	Баланс с клиентом
	Стандартная запись числа [руб.] [множ.]
	0
	V_BALANS

	ФИО менеджера(отобр. от заявки)
	Текстовый [множ.]
	0
	V_MAN


Статусы объекта:

· к оплате
· оплачено
· частично оплачено
· переплачено

· корректировка
· входящий(пока не используется )
· аннулировано
4.31. Информационный объект «Состав счета» - SCHET.
4.31.1. Особенности использования:
4.31.1.1. Счета формируются автоматически, по регламенту.

4.31.2. Структура информационного объекта Состав счета представлена в табл. 30.
Табл. 30.

Структура информационного объекта Состав счета
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Плательщик
	Ссылочный
	-1
	SCHET-REF-LEG_PERSON

	Наименование работы
	Текстовый
	0
	NAME_WORK

	Дата выписки счета
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DATE_CREATE

	Дата получения счета
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_SEND

	Валюта
	Значение из словаря "PUB_Currency"
	0
	CURR

	Сумма без НДС
	Денежный
	0
	SUM

	НДС
	Значение из словаря "LEG_NDS"
	0
	ST_NDS

	Сумма НДС
	Денежный
	0
	NDS

	Всего к оплате
	Денежный
	-1
	CUR_SUM

	Счет
	Ссылочный
	0
	SCHET-REF-SCHET_MAIN

	Количество
	Денежный
	0
	COUNT

	Цена
	Денежный
	0
	PRICE

	Срок оплаты 
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	DATE_OPL

	Примечание
	Текстовый
	0
	DESCR

	По услуге договора
	Ссылочный
	0
	SCHET-REF-DOG_WORK

	Акт выполненых работ
	Ссылочный
	0
	SCHET-BREF-ACT_DW_CH

	Плательщик
	Текстовый [множ.]
	0
	V_PLAT


Статусы объекта:

· оплачен
· автомат
· к оплате
4.32. Информационный объект «Счет-фактура» - SCH_SHT.
4.32.1. Особенности использования:
4.32.1.1. Счета формируются автоматически, по регламенту.

4.32.2. Структура информационного объекта Счет-фактура представлена в табл. 31.
Табл. 31.

Структура информационного объекта Счет-фактура
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер счета-фактуры
	Счетчик
	0
	NUM

	Дата
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	-1
	DATE

	Валюта
	Значение из словаря "PUB_Currency"
	-1
	VAL

	Продавец
	Ссылочный
	-1
	SCH_SHT-REF-LEG_PERSON_1

	Покупатель
	Ссылочный
	-1
	SCH_SHT-REF-LEG_PERSON

	Грузоотправитель и его адрес
	Стандартная запись числа
	0
	SENDER_ADDR

	Грузополучатель и его адрес
	Стандартная запись числа
	0
	RECV_ADDR

	Номер платежного документа
	Текстовый
	0
	PLAT_NUM

	Дата платежного документа
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	PLAT_DATE

	Сумма к оплате
	Стандартная запись числа
	-1
	TOTAL_SUM

	Состав счета-фактуры (наименование товара, перечень услуг)
	Ссылочный [множ.]
	-1
	SCH_SHT-REF-SCH_SHT_CH

	Непогашенный остаток
	Стандартная запись числа
	0
	OST


4.33. Информационный объект «Состав счета-фактуры» - SCH_SHT_CH.
4.33.1. Особенности использования:
4.33.1.1. Счета формируются автоматически, по регламенту.

4.33.2. Структура информационного объекта Состав счета-фактуры представлена в табл. 32.
Табл. 32.

Структура информационного объекта Состав счета-фактуры
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер
	Текстовый
	0
	ORDER

	Код спецификации
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	SPEC_CODE

	Наименование товара/услуги
	Текстовый
	0
	DESCR

	Количество
	Стандартная запись числа [единиц]
	-1
	QUANT

	Валюта
	Значение из словаря "PUB_Currency" 
	0
	VAL

	Цена без НДС
	Стандартная запись числа
	-1
	PRICE

	Ставка НДС
	Значение из словаря "LEG_NDS"
	0
	NDS

	В счете-фактуре
	Обратная ссылка
	0
	SCH_SHT_CH-BREF-SCH_SHT

	Страна происхождения
	Значение из словаря "Country"
	0
	COUNTRY


Статусы объекта:

· автомат
4.34. Информационный объект «Платеж» - PLT.
4.34.1. Особенности использования:
4.34.1.1. Счета формируются автоматически, в соответствии с бизнес-процессами:

4.34.1.1.1. Оплаты услуг через терминалы платежных систем.

4.34.1.1.2. Обработки выписки по финансовому источнику.

4.34.2. Структура информационного объекта Платеж представлена в табл. 33.
Табл. 33.

Структура информационного объекта Платеж
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер выписки
	Текстовый
	0
	VYP_NUM

	Дата выписки
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	1
	VYP_DATE

	Номер платежного поручения
	Текстовый
	1
	PLAT_NUM

	Дата платежного поручения
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	1
	PLAT_DATE

	Дата проведения платежа
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	ACCEPT_DATE

	Дата-время учета платежа
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	1
	PAY_DT

	Тип Платежа
	Значение из словаря "VS_PLT"
	0
	TYPE

	Плательщик
	Ссылочный
	1
	PLT-REF-LEG_PERSON1

	Платежеполучатель
	Ссылочный
	1
	PLT-REF-LEG_PERSON2

	Сумма исх. платежки
	Денежный [руб.]
	1
	ORIGINAL_SUM

	Сумма платежки
	Денежный [руб.]
	1
	TOTAL_SUM

	Счет
	Ссылочный [множ.]
	1
	PLT-REF-SCHET_MAIN

	На Финансовый источник
	Ссылочный
	0
	PLT-REF-FIN_SRC

	В выписке
	Обратная ссылка
	0
	PLT-BREF-FIN_SRC_LIST

	К записи в журнале ФТ
	Обратная ссылка
	0
	PLT-BREF-IDCF_LIST

	Назначение платежа
	Текстовый
	0
	PURPOSE

	Плательщик
	Отобр.
	0
	V_LEG_PERSON1

	Ответственный менеджер
	Отобр.
	0
	V_MANAGER


Статусы объекта:

· оформлен
· аннулирован
· загружен
· оформить (если платеж вводится вручную)
· получен у партнера
· распределен
· оплачен
4.35. Информационный объект «Финансовый источник» - FIN_SRC.
4.35.1. Особенности использования:
4.35.1.1. Финансовые источники настраиваются перед началом работы АИС М-Телеком.

4.35.1.2. При обработке выписок изменяются значения остатков по финансовому источнику.

4.35.1.3. ИО «Финансовый источник» служит для описания расчетных счетов, касс и платежных систем партнеров ООО Балтик-Лайт, участвующих в процессе биллинга.

4.35.2. Структура информационного объекта Финансовый источник представлена в табл. 34.
Табл. 34.

Структура информационного объекта Финансовый источник
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код
	Счетчик
	0
	CODE

	Тип
	Значение из словаря "VS_FS_TYPE"
	0
	TYPE

	Наименование
	Текстовый
	0
	NAME

	Валюта
	Значение из словаря "PUB_Currency"
	0
	CURRENCY

	Владелец
	Ссылочный
	0
	FIN_SRC-REF-LEG_PERSON

	Ответственный
	Ссылочный
	0
	FIN_SRC-REF-EMPLOYEE

	Реквизиты
	Ссылочный
	0
	FIN_SRC-REF-BANK_PROP

	Текущий остаток
	Денежный
	0
	CUR_BAL

	Доступный остаток
	Денежный
	0
	POS_BAL

	Неснижаемый остаток
	Денежный
	0
	MIN_BAL

	Лимит овердрафта
	Денежный
	0
	OVERDRAFT_LIMIT

	Овердрафт до даты
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	OVERDRAFT_DATE

	Наименование орг.
	Отобр.
	0
	V_ORG_NAME


Статусы объекта:

· к оплате
· оплачено
· частично оплачено
· переплачено
4.36. Информационный объект «Выписка по финансовому источнику» - FIN_SRC_LIST.
4.36.1. Особенности использования:

4.36.1.1. Для обработки поступающих извне платежей создается новый ИО «Выписка по финансовому источнику».

4.36.1.2. В зависимости от того, откуда поступила информация, выбирается соответствующий финансовый источник и полученный файл прикрепляется в поле:

4.36.1.2.1. «Файл выписки из БК» - 
для выписки по расчетному счету.

4.36.1.3. При переводе ИО «Выписка по финансовому источнику» в статус «обработать» осуществляется обработка в соответствии с определенным для каждого случая бизнес-процессом, по завершении которой ИО переводится в статус «обработана» или «обработана с ошибками», в последнем случае формируется файл протокола ошибок обработки (поле «Файл протокол ошибок»).

4.36.2. Структура информационного объекта Выписка по финансовому источнику представлена в табл. 35.
Табл. 35.

Структура информационного объекта Выписка по финансовому источнику
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код
	Счетчик
	0
	CODE

	Файл выписки из БК
	Медиа-данные
	1
	BK_FILE

	Файл сверки платежей
	Медиа-данные
	1
	VERIF_FILE

	Файл реестра платежей
	Медиа-данные
	1
	REES_FILE

	Файл реестра ошибок
	Медиа-данные
	1
	ERROR_FILE

	Дата создания выписки
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	1
	DATE

	Номер выписки
	Стандартная запись числа
	1
	NOM

	Начальная дата
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	OPEN_DATE

	Конечная дата
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	CLOSE_DATE

	Валюта выписки
	Значение из словаря "PUB_Currency"
	0
	CURRENCY

	Кросс-курс к учетной валюте
	Стандартная запись числа
	0
	RATE

	Входящий остаток
	Денежный
	0
	OPEN_BAL

	Поступило
	Денежный
	0
	CREDIT

	Списано
	Денежный
	0
	DEBET

	Исходящий остаток
	Денежный
	0
	CLOSE_BAL

	Количество документов
	Стандартная запись числа
	0
	DOC_COUNT

	Файл протокол ошибок
	Медиа-данные
	0
	BK_ERROR

	Финансовый источник
	Ссылочный
	0
	FIN_SRC_LIST-REF-FIN_SRC

	Платежи
	Ссылочный [множ.]
	0
	FIN_SRC_LIST-REF-PLT

	Формировать исходящие платежи
	Да/нет
	0
	OUT_PLT


Статусы объекта:

· обработать
· обработана
· архивная
· обработана с ошибками
4.37. Информационный объект «Журнал фин. транзакций» - IDCF_LIST.
4.37.1. Особенности использования:
4.37.1.1. Предназначен для хранения записей о фактических начислениях и оплатах.

4.37.1.2. Используется для формирования отчетов по дебиторской задолженности клиентов ООО Балтик-Лайт.
4.37.2. Структура информационного объекта Журнал фин. транзакций представлена в табл. 36.
Табл. 36.

Структура информационного объекта Журнал фин. транзакций
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Код записи
	Счетчик
	0
	KOD

	Дата операции
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	0
	OPER_POINT

	Пользователь
	Выборка из таблицы "CLIENTS_TREE"
	0
	USER

	Ответственный менеджер(по документу)
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-EMPLOYEE

	Подразделение
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-PODR

	Валюта
	Значение из словаря "PUB_Currency"
	0
	CURRENCY

	Сумма операции
	Денежный
	0
	OPER_SUM_CUR

	Сумма операции (в уч. валюте)
	Денежный
	0
	OPER_SUM

	Тип операции
	Значение из словаря "TR_Types"
	0
	OPER_TYPE

	Статья расходов/доходов
	Значение из словаря "VS_FIN_ARTICLES"
	0
	ARTICLE

	Компания
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-LEG_PERSON_1

	Юр. лицо контрагента
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-LEG_PERSON

	Финансовый источник
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-FIN_SRC

	Договор
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-DOG_PPROD

	Заявка от клиента
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-APPLY

	Счет
	Ссылочный
	0
	IDCF_LIST-REF-SCHET_MAIN

	Документ основания
	Ссылочный [множ.]
	0
	IDCF_LIST-REF-8_OBJ

	Документ
	Ссылочный [множ.]
	0
	IDCF_LIST-REF-3_OBJ

	Контрагент
	Текстовый [множ.]
	0
	V_CLIENT

	Компания
	Текстовый [множ.]
	0
	V_COMPANY


4.38. Информационный объект «Отгрузка» - DELIVERY.
4.38.1. Особенности использования:

4.38.2. Структура информационного объекта Отгрузка представлена в табл. 37.
Табл. 37.

Структура информационного объекта Отгрузка
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Изделия
	Ссылочный [множ.]
	0
	DELIVERY-REF-ORDER_PRODUCT

	Адрес доставки
	Ссылочный
	0
	DELIVERY-REF-ADRESS

	Требуемый срок доставки
	Дата (ДД.ММ.ГГГГ)
	0
	END_DATE

	Размещение изделия
	Текстовый
	0
	PLACE

	Примечание по доставке
	Текстовый
	0
	COMMENT

	Контактное лицо
	Ссылочный [множ.]
	0
	DELIVERY-REF-PERSON

	В пункте назначения
	Стандартная запись числа
	0
	DOCPROP_14352

	По заявке от клиента
	Обратная ссылка
	0
	DELIVERY-BREF-APPLY


Статусы объекта:

4.39. Информационный объект «Пункт назначения» - TRACE_CH.
4.39.1. Особенности использования:

4.39.2. Структура информационного объекта Пункт назначения представлена в табл. 38.
Табл. 38.

Структура информационного объекта Пункт назначения
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Клиент
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-CLIENT

	Адрес отгрузки/поставки
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-ADRESS

	Юр. лицо 
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-LEG_PERSON

	Поставщик
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-SUPPLYER

	Адрес поставщика
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-ADRESS_1

	Юр. лицо поставщика
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-LEG_PERSON_1

	Контактное лицо
	Ссылочный [множ.]
	0
	TRACE_CH-REF-PERSON

	Ответственный менеджер
	Ссылочный
	0
	TRACE_CH-REF-EMPLOYEE

	Задания
	Значение из словаря "VS_EXPED" [множ.]
	-1
	AIMS

	Примечание
	Текстовый
	0
	PRIM_LOGIST

	Дата создания задания
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	0
	DATE_CREATE

	№ в маршр. листе
	Стандартная запись числа
	0
	NOM

	Время прибытия
	Время (час:мин:сек)
	0
	TIME_IN

	Время отъезда
	Время (час:мин:сек)
	0
	TIME_OUT

	Половина дня
	Стандартная запись числа
	0
	POLOVINA

	Дополнительные указания
	Текстовый
	0
	COMMENTS

	Статус клиента
	Текстовый
	0
	CLIENT_STATE

	Зона
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	V_ZONE

	Направление
	Стандартная запись числа [множ.]
	0
	V_NAPRAV

	Адрес отгрузки
	Текстовый [множ.]
	0
	V_ADDR

	Клиент
	Текстовый [множ.]
	0
	V_CLIENT

	Контактное лицо
	Текстовый [множ.]
	0
	V_PERSON

	Телефон
	Текстовый [множ.]
	0
	V_PHONE

	Дата маршрута
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс) [множ.]
	0
	V_DATE

	Водитель
	Текстовый [множ.]
	0
	V_DRIVER

	Готовые работы
	Ссылочный [множ.]
	0
	TRACE_CH-REF-ZAKAZ

	Оригиналы на складе
	Ссылочный [множ.]
	0
	TRACE_CH-REF-ORDER_POST

	Забрать работу
	Ссылочный [множ.]
	0
	TRACE_CH-REF-ORDER_USL

	Забрать технику на ремонт
	Ссылочный [множ.]
	0
	TRACE_CH-REF-ORDER_MASTER

	К маршрутному листу
	Обратная ссылка
	0
	TRACE_CH-BREF-TRACE


Статусы объекта:

· оформлен
· выполнен
· отложен
· не выполнен
4.40. Информационный объект «Маршрутный лист» - TRACE.
4.40.1. Особенности использования:

4.40.2. Структура информационного объекта Маршрутный лист представлена в табл. 39.
Табл. 39.

Структура информационного объекта Маршрутный лист
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер
	Счетчик
	0
	NUM

	Место выезда
	Значение из словаря "VS_STORE"
	0
	OUT_PLACE

	Диспетчер
	Ссылочный
	-1
	TRACE-REF-EMPLOYEE_1

	Водитель
	Ссылочный
	-1
	TRACE-REF-EMPLOYEE

	Транспортное средство
	Ссылочный
	-1
	TRACE-REF-TRANSPORT

	Маршрут
	Ссылочный [множ.]
	-1
	TRACE-REF-TRACE_CH

	Выезд по графику
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	-1
	OUT_PLAN

	Возврат по графику
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	0
	IN_PLAN

	Выезд по факту
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	0
	OUT_FACT

	Возврат по факту
	Полный (ДД.ММ.ГГГГ, чч:мм:сс)
	0
	IN_FACT

	Спидометр выезд
	Стандартная запись числа
	0
	OUT_SPEED

	Спидометр возврат
	Стандартная запись числа
	0
	IN_SPEED

	Общий пробег
	Стандартная запись числа
	-1
	LENGTH

	Транспорт
	Текстовый [множ.]
	0
	V_TRANSPORT

	№ транспорта
	Текстовый [множ.]
	0
	V_N_TRANS

	Водитель
	Текстовый [множ.]
	0
	V_DRIVER


Статусы объекта:

· оформлен
· выполнен
· отменен
4.41. Информационный объект «Транспортное средство» - TRANSPORT.
4.41.1. Особенности использования:

4.41.2. Структура информационного объекта Транспортное средство представлена в табл. 40.
Табл. 40.

Структура информационного объекта Транспортное средство
	Название
	Тип данных
	Обяз.
	Системное наименование

	Номер
	Текстовый
	0
	NOM

	Наименование
	Текстовый
	0
	NAME

	Водители
	Ссылочный [множ.]
	0
	TRANSPORT-REF-EMPLOYEE

	Водители(отобр.)
	Текстовый [множ.]
	0
	VIEW_1


Статусы объекта:

5. Используемые словари
5.1. Словарь «Адрес. Район» - ADDRESS_RAION.
5.1.1. Словарь Адрес. Район содержит наименования районов СПб и ЛО
5.1.2. Состав словаря Адрес. Район приведен в табл. 41.
Табл. 41.

Состав словаря Адрес. Район
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	?
	 

	2
	Центральный
	 

	3
	Петроградский
	 

	4
	Калининский
	 

	5
	Адмиралтейский
	 

	6
	Кировский
	 

	7
	Невский
	 

	8
	Выборгский
	 

	9
	Приморский
	 

	10
	Василеостровский
	 

	11
	Красносельский
	 

	12
	Фрунзенский
	 

	13
	Красногвардейский
	 

	14
	Московский
	 

	15
	Всеволожский
	 

	17
	Колпинский
	 

	19
	Гатчинский
	 

	20
	Курортный
	 

	21
	Пушкинский
	 

	23
	Петродворцовый
	 

	26
	Ломоносовский
	 

	29
	Тосненский
	 

	30
	Кронштадтский
	 

	31
	Ленинградская область
	 


5.2. Словарь «Валюта» - PUB_Currency.
5.2.1. Словарь Валюта содержит обозначения валют
5.2.2. Состав словаря Валюта приведен в табл. 42.
Табл. 42.

Состав словаря Валюта
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	EUR
	 

	2
	Руб
	 

	3
	USD
	 


5.3. Словарь «ВС. Вариант расчетов по договору» - VS_DOG_RASCH.
5.3.1. Словарь ВС. Вариант расчетов по договору содержит варианты расчетов по договорам.
5.3.2. Состав словаря ВС. Вариант расчетов по договору приведен в табл. 43.
Табл. 43.

Состав словаря ВС. Вариант расчетов по договору
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Наличный
	 

	2
	Безналичный
	 


5.4. Словарь «Форма собственности фирмы» - Client_OwnerShip.
5.4.1. Словарь Форма собственности фирмы содержит сокращенные наименования форм собственности юридических лиц.
5.4.2. Состав словаря Форма собственности фирмы приведен в табл. 44.
Табл. 44.

Состав словаря Форма собственности фирмы
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	ОАО
	 

	2
	ЗАО
	 

	3
	ООО
	 

	4
	ТОО
	 

	5
	АООТ
	 

	7
	АОЗТ
	 

	8
	ПО
	 

	9
	АО
	 

	10
	ФГУП
	 

	12
	ГУП
	 

	13
	ТОО НПФ
	 

	14
	ПКАО
	 

	15
	ИЧП
	 

	17
	СП
	 

	18
	КП
	 

	19
	ЧП
	 

	20
	МУП
	 

	22
	СП ООО
	 

	23
	АОЗТ МК
	 

	26
	УДП
	 

	27
	ГПК
	 

	28
	ГП
	 

	29
	ТсОО
	 

	30
	Фирма
	 

	31
	ГПО
	 

	32
	ЧТПФ
	 

	33
	ГУ
	 

	36
	АК
	 

	44
	Филиал
	 

	45
	Ассоциация
	 

	46
	ИП
	 

	47
	НО
	 

	49
	Представительство
	 

	50
	Артель
	 

	51
	Учреждение
	 

	52
	Фонд
	 

	54
	НП
	 

	55
	НОУ
	 

	56
	Орган ГУ
	 

	57
	ГОУ
	 

	58
	АНО
	 

	59
	ПК
	 

	60
	ГУДП
	 

	61
	НП Ассоциация
	 

	62
	Холдинг
	 

	63
	ОО
	 

	64
	НОУ ДО
	 

	65
	Физ. лицо
	 


5.5. Словарь «ЮР. Обращение к руководителю при рассылке» - LEG_LEG_ADDRESS.
5.5.1. Словарь ЮР. Обращение к руководителю при рассылке содержит варианты обращения к руководителям юридических лиц в письмах.
5.5.2. Состав словаря ЮР. Обращение к руководителю при рассылке приведен в табл. 45.
Табл. 45.

Состав словаря ЮР. Обращение к руководителю при рассылке
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Не задано
	 

	2
	Начальник инспекции
	 

	3
	Председатель
	 

	4
	Руководитель
	 

	5
	Начальник
	 

	6
	Полномочный представитель
	 

	7
	ГЛАВА
	 


5.6. Словарь «Справочник полов контактных лиц» - Contakt_Pol.
5.6.1. Словарь Справочник полов контактных лиц содержит наименования половой принадлежности физических лиц.
5.6.2. Состав словаря Справочник полов контактных лиц приведен в табл. 46.
Табл. 46.

Состав словаря Справочник полов контактных лиц
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	мужской
	 

	2
	женский
	 


5.7. Словарь «Должности физических лиц» - Contact_JobTitle.
5.7.1. Словарь Должности физических лиц содержит наименования основных должностей.
5.7.2. Состав словаря Должности физических лиц приведен в табл. 47.
Табл. 47.

Состав словаря Должности физических лиц
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Нач. отдела ИТ
	 

	2
	Системный администратор
	 

	3
	Начальник АХО
	 

	4
	Программист
	 

	5
	Офис-менеджер
	 

	6
	Зав. складом
	 

	7
	Генеральный директор
	 

	8
	Бухгалтер
	 

	9
	Начальник отдела закупок
	 

	10
	Заместитель начальника отдела IT
	 

	11
	Инженер
	 

	12
	Главный инженер
	 

	13
	Главный бухгалтер
	 

	14
	Менеджер
	 

	15
	Коммерческий директор
	 

	16
	Финансовый директор
	 

	17
	Другое
	 


5.8. Словарь «ЮР. Физ. лицо. Обращение в документах» - LEG_PERSON_OBR.
5.8.1. Словарь ЮР. Физ. лицо. Обращение в документах содержит варианты обращений к физическим лицам в документах.
5.8.2. Состав словаря ЮР. Физ. лицо. Обращение в документах приведен в табл. 48.
Табл. 48.

Состав словаря ЮР. Физ. лицо. Обращение в документах
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Уважаемая
	Уважаемой

	2
	Уважаемый
	Уважаемому

	3
	Госпожа
	Госпоже

	4
	Господин
	Господину

	5
	Сударыня
	Сударыне

	6
	Сударь
	Сударю

	7
	Мадам
	Мадам

	8
	Мадемуазель
	Мудемуазель

	9
	Месье
	Месье

	10
	Леди
	Леди

	11
	Сэр
	Сэру

	12
	Товарищ
	Товарищу

	13
	Гражданин
	Гражданину


5.9. Словарь «Вид банковского счета участника» - Bank_AccountKind.
5.9.1. Словарь Вид банковского счета участника содержит наименования видов банковских счетов.
5.9.2. Состав словаря Вид банковского счета участника приведен в табл. 49.
Табл. 49.

Состав словаря Вид банковского счета участника
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Расчетный
	 

	2
	Накопительный
	 

	3
	Кредитный
	 

	4
	Текущий
	 

	5
	Бюджетный
	 


5.10. Словарь «ЮР. Виды НДС» - LEG_NDS.
5.10.1. Словарь ЮР. Виды НДС содержит обозначения и значения применяющихся ставок НДС.
5.10.2. Состав словаря ЮР. Виды НДС приведен в табл. 50.
Табл. 50.

Состав словаря ЮР. Виды НДС
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	18%
	18

	2
	10%
	10

	3
	НДС не облагается
	0


5.11. Словарь «ВС. Тип Платежа» - VS_PLT.
5.11.1. Словарь ВС. Тип Платежа содержит возможные типы (направления) платежей.
5.11.2. Состав словаря ВС. Тип Платежа приведен в табл. 51.
Табл. 51.

Состав словаря ВС. Тип Платежа
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Входящий
	 

	2
	Исходящий
	 


5.12. Словарь «ВС. Типы финансовых источников» - VS_FS_TYPE.
5.12.1. Словарь ВС. Типы финансовых источников содержит возможные типы финансовых источников.
5.12.2. Состав словаря ВС. Типы финансовых источников приведен в табл. 52.
Табл. 52.

Состав словаря ВС. Типы финансовых источников
	Код
	Значение
	Наименование

	1
	Расчетный счет
	 

	2
	Касса наличных средств
	 


6. Печатные формы
Должна быть обеспечена возможность формирования следующих документов (печатных форм), необходимых для осуществления автоматизируемых бизнес-процессов:
6.1. Договор

Назначение: подготовка печатной версии договора

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранному договору

Экспорт: предусмотрена возможность экспорта в формат Microsoft Word
Входные параметры: не предусмотрено
Количество шаблонов: 1

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 1

Примечания: -

2. Приложение к договору

Назначение: подготовка приложения к печатной версии договора с изображением. Данные о перечне работ вносятся оператором до формирования документа. Предусматривается возможность внесения одного изображения для иллюстрации внешнего вида изделия

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранному договору

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 2

Примечания: -

3. Коммерческое предложение

Назначение: подготовка коммерческого предложения с изображением. Данные о перечне работ и изображение вносятся оператором до формирования документа. Предусматривается возможность внесения изображения на каждый вариант коммерческого предложения

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранному договору

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 2 (печать текущего коммерческого предложения, печать всех действующих коммерческих предложений)

Пример шаблона: см. Приложение 1, листы 3-4

Примечания: -

4. Заявка на проведение работ

Назначение: печать бланка заявки на проведение работ в соответствии с образцом

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранному договору

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 5

Примечания: -

5. Техническое задание к заявке

Назначение: печать технического задания к заявке на проведение работ в соответствии с образцом

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранному договору

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 6

Примечания: -

6. Смета к заявке (заполнение и просмотр)

Назначение: создание, заполнение и просмотр сметы работ

Тип отчета: экранная форма

Вариант запуска: по выбранной (текущей) заявке

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 7

Примечания: -

7. Смета к заявке (печатная форма)

Назначение: печать бланка сметы к заявке на проведение работ в соответствии с образцом

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной (текущей) заявке

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 8

Примечания: -

8. Акт списания материалов в производство (заполнение и просмотр)

Назначение: создание, заполнение и просмотр перечня материалов и комплектующих

Тип отчета: экранная форма

Вариант запуска: по выбранной (текущей) заявке

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 9

Примечания: -

9. Акт списания материалов в производство (печатная форма)

Назначение: создание, заполнение и просмотр перечня материалов и комплектующих

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной (текущей) заявке

Экспорт: не предусмотрен

Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 10

Примечания: -

14. Документ «Счет»

Назначение: печать бланка счета

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в формат PDF
Входные параметры: клиент (если клиент не задан, отчет формируется по компании)
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 13

Примечания: заполняется только «шапка» документа, основная часть документа оформляется специалистом вручную и подписывается

15. Документ «Счет-фактура»

Назначение: печать бланка счета-фактуры

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в формат PDF
Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 14

Примечания: заполняется только «шапка» документа, основная часть документа оформляется специалистом вручную и подписывается

16. Документ «Акт о выполнении работ»

Назначение: печать бланка акта о выполнении работ

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в формат PDF
Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 15

Примечания: -

17. Документ «Акт приема-сдачи работ (внутренний)»

Назначение: печать бланка акта приема-сдачи работ для инициации оформления фискального акта 

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в формат PDF
Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 16

Примечания: заполняется только «шапка» документа, основная часть документа оформляется специалистом вручную и подписывается

18. Документ «Товарная накладная Торг-12»

Назначение: печать бланка накладной в соответствии с действующим законодательством, на основе данных, заполненных в карточках клиента, договора, накладной

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в формат PDF
Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 17

Примечания: в случае если  поле с подписями сторон не помещается на текущую страницу, оно переносится на следующую страницу вместе с последней строкой таблицы

19. Документ «Товарно-транспортная накладная (ТТН)»

Назначение: печать бланка товарно-транспортной накладной в соответствии с действующим законодательством, на основе данных, заполненных в карточках клиента, договора, накладной

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в формат PDF
Входные параметры: нет 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 18

Примечания: 1. Перечень товарных позиций ТТН повторяет перечень товарных позиций накладной Торг-12. 2. Оборотная сторона печатается на новом листе.

20. Документ «Маршрутный лист»

Назначение: печать бланка маршрутного листа с перечнем пунктов назначения и действиями водителя на каждом из пунктов

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: не предусмотрен
Входные параметры: нет
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 19

Примечания: 1. Перечень товарных позиций ТТН повторяет перечень товарных позиций накладной Торг-12. 2. Оборотная сторона печатается на новом листе.

7. Аналитические отчеты
Должна быть обеспечена возможность формирования следующих аналитических отчетов:
10. Аналитический отчет «Анализ ДКЗ»

Назначение: просмотр информации о дебеторско-кредиторской задолженности в разрезах: по клиенту, по компании в целом

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: из списка отчетов

Экспорт: предусмотрен экспорт в форматы Microsoft Excel, PDF
Входные параметры: клиент (если клиент не задан, отчет формируется по компании)
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 11

Примечания: -

11. Аналитический отчет-2

12. Аналитический отчет-3

13. Бланк тех. экспертизы 

Назначение: печать бланка тех. экспертизы

Тип отчета: встроенный генератор отчетов

Вариант запуска: по выбранной заявке

Экспорт: предусмотрен экспорт в форматы Microsoft Excel, PDF
Входные параметры: клиент (если клиент не задан, отчет формируется по компании)
Количество шаблонов: 1 

Пример шаблона: см. Приложение 1, лист 12

Примечания: заполняется только «шапка» документа, основная часть документа оформляется специалистом вручную и подписывается

8. Системные требования к аппаратному обеспечению сервера для Oracle Database 10g/11g
Минимальные и рекомендуемые системные требования к аппаратному обеспечению сервера для надежного функционирования базы данных Oracle Database 10g/11g представлены в Табл. 53.
Табл. 53.

Системные требования к аппаратному обеспечению сервера базы данных Oracle Database 10g/11g
	Характеристика аппаратного обеспечения сервера
	Минимальные требования
	Рекомендуемые требования

	
	Техническая характеристика, единицы измерения
	Кол.
	Техническая характеристика, единицы измерения
	Кол.

	Процессорная архитектура
	Intel Xeon x2 core 2,13 GHz или

Intel Xeon 2,13 GHz или

Intel Core2 Quad 2,6 GHz
	1

2

1
	Intel Xeon x8 core 2,8-3.2 GHz или
Intel Xeon x4 core 2,8-3.2 GHz
	1

2

	Память
	Gb
	4
	для ОС Windows2003ESx32, Gb для ОС Linux64*, Gb
	4
8..16

	Дисковое пространство, без учета дополнительной защиты данных (RAID)
	Диск SATA(~100Gb)
	4
	Диск SAS/SCSI 320Mb/s (~100Gb)
	6

	Дисковое пространство при использовании зеркалирования данных
	Диск SATA(~100Gb)
	6
	Диск SAS/SCSI 320Mb/s (~100Gb)
	9


При использовании ОС Linux на Oracle Server-e необходима установка дополнительного сервера приложения с минимальными требованиями, приведенными в Табл. 54.
Табл. 54.

Системные требования к аппаратному обеспечению сервера приложения (ОС Windows 2003 Server)

	Характеристика аппаратного обеспечения сервера
	Минимальные требования
	Рекомендуемые требования

	
	Техническая характеристика, единицы измерения
	Кол.
	Техническая характеристика, единицы измерения
	Кол.

	Процессорная архитектура
	Intel P4 x2
	1


	
	

	Память
	Gb
	1
	
	

	Дисковое пространство
	Диск SATA 80Gb
	1
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Счет оплачен?


Заявка на производство


Конструкторско - технологический отдел


Да


Эксперты


Клиенты


Производственный график


Определить и заказать недостающее сырье и материалы


Да


Изготоволение изделия


Выставить документы на окончательный расчет по спецификации


Наряд на производство


Создать пункт назначения


Доставка и монтаж


Счет оплачен?


Информационная система


Выполнены
все работы по спецификации?


Спецификация выполнена


Да


Бухгалтерия Клиента


Бизнес-процесс работы с договорами, спецификациями и заявками от клиента


Монтаж


Отдел продаж


Обращение клиента


Заполняются основные реквизиты Клиента, контактные лица


Заявки создаются на каждое изделие в отдельности.
Заполняются основные параметры, габаритные размеры, адреса и параметры размещения, сроки выполнения, определяется состав работ по заявке, прикрепляются медиа файлы.


Заявка на дизайн


Заявка на монтаж


Заявка на экспертизу


Заявка на согласование


Заявка на предварительный дизайн


Создать Клиента, Договор, спецификацию к нему


Производство


Дизайнеры


Специалисты по согласованию


Бухгалтерия


Новый клиент?


Создать новый Договор Клиента и  спецификацию к нему


Да


Нет


Создать составы спецификации – заявки от Клиента


Найти Договор Клиента, создать  спецификацию к нему


Работаем по существующему договору?


Да


Заявка на ремонт


Нет


Необходимые заявки создаются автоматически, если в заявке выбраны соответствующие работы.
Первая из заявок переводится в статус «в работу». После выполнения и перевода в статус «выполнено», в статус «в работу» переводится следующая заявка


Техническое задание на изделие


Нет


Согласование с Клиентом


Клиент
согласен с ценами и сроками?


Скорректировать составы спецификации – заявки от Клиента


Согласование с Клиентом


Выставить счет на предоплату по спецификации


Да


Смета, КП



